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Az ertekezes célkitiizese, a téma koriilhatarolasa

Dolgozatomban a szerepldk rendszerét — s e rendszer egyfajta leirdsanak lehetoségét —
kivantam bemutatni modern francia szépirodalmi korpuszon. A szerepld fogalmat ugy
hataroztam meg, mint az elbesz¢ld szoveg 0 szervezd elemét, dllando szerkezeti alkotorészét,
mely ezaltal alkalmas kiindulopontként szolgélt a nyelvészeti szempontl elemzésekhez.

Munkédmhoz az elméleti keretet a narratologia és a szovegnyelvészet adta; a
szovegelemzések e két 0 teriilethez kapcsoldddan Algirdas Julien Greimas, Philippe Hamon,
Gérard Genette elbeszéléselméletei €s Bernard Combettes szdvegnyelvészeti munkéssaga
mentén torténtek.

A narratologia — hatartudoméanyként — 6sszekoti az irodalom és a nyelvészet teriiletét.
Az elemzéseket irodalmi elbeszéld szovegeken végeztem, de alapvetden nyelvészeti
indittatasuak, tehat az eldzetes célkitlizéseket is eszerint hatdroztam meg, vagyis a szereplot
nem a hagyomanyos, tarsadalmi-pszichologiai vonatkozasaban kivantam leirni, hanem az
elbeszeld szoveg jegyeibdl kiolvashato, az egész mu szerkezetében kdzponti helyet elfoglald
alkotéelemként. Ennek nyomén vizsgaltam az elméleti keretet add narratologiai €s
szovegnyelvészeti tedridk lehetséges 0sszekapcsolodasait a szovegelemzések soran, mivel a
szerepl6t e két teriilet metszéspontjaban helyezem el. A narratologian beliil kiilonos hangsulyt
kapott Greimas aktansmodelljének (Sémantique structurale, 1966) alkalmazhatdsaga a
modern novella miifajara vonatkoz6an. Ez utobbi felvetés azért volt fontos, mert a greimasi
modell — Vladimir Propp munkassdga nyoméan — eredetileg a kotottebb szerkezetli mese €s
mitikus elbeszélés leirasara sziiletett.

Az elemzések soran a konkrét szovegek vizsgalatdbol kiindulva igyekeztem altalanos
érvényll megallapitdsokat tenni, hangsulyozva az &ltalanosan tapasztalhato jelenségeket —
ugyanakkor kiemelve az eltéréseket és a specidlis eseteket is. Feltételezve, hogy a kettOs
elméleti keret érvényes leirasokat tesz lehetdvé az egyes elbeszéld miivekben, célul tiztem ki
egy lehetséges tipologia felallitasat.

A szovegelemzésekhez korpuszként Guy de Maupassant valogatott novellait
hasznaltam. A mifajvalasztast az indokolja, hogy a novella rovid volta a térténet egyszera
dramaturgiai felépitését biztositja, a szereplék pedig — mint a szoveg felszini szerkezetének
elemei — konnyen megragadhatok. Az azonos tipust szovegek homogén korpuszt alkotnak,
illetve visszatérd szerkezeti elemek el6forduldsat vetitik elére. A Maupassant Osszes
novelldjat tartalmazd « Contes et nouvelles » c. kotet — Albert-Marie Schmidt szerkesztoi

rendszerezése szerint — a novelldk egy eldzetes tematikus csoportositasat kinalja, melyet a



korpuszvalasztasnal szintén figyelembe vettem. A tematikus egység tovabb erdsiti a korpusz
homogén jellegét, melyet azonban alapvetéen az elemzett miivek miifaja hatdroz meg: a

novella.

Az elemzésekhez alkalmazott modszerek bemutatdasa

A narratologiai megkozelitésben az elbeszéld szoveg formai, strukturalista szempontt
elemzéséhez, kozelebbrdl a szereplOstruktira vizsgalatahoz a kiindulési alapot A. J. Greimas
emlitett aktansmodellje nyujtotta, melynek segitségével a szereploket néhany visszatérd és
alapvetd funkci6 szerint csoportosithatjuk.

Greimas modellje szerint az elbesz€lés cselekményét alakitdo allandd szerepeket, az

aktansokat (actants) a szoveg szintjén *¢l6’ vagy 'nem €16’ szemantikai jegyekkel rendelkezd
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aktorok (acteurs) jelenittk meg. Az ’¢él6° szemantikai jeggyel rendelkezd aktorokat
hagyomanyosan szereplonek szoktuk hivni, de a cselekményben barmely mas aktor is hasonlo
jelentdséggel birhat. Greimas modellje hat aktanssal dolgozik, melyek harom ellentétparba
rendezhetOk: alany-targy (sujet-objet), felado-cimzett (destinateur-destinataire), segito-
ellenldbas (adjuvant-opposant).

Az aktans-aktor megkiilonboztetésbdl kovetkezden az elbeszéléseket két szinten
vizsgaltam: egyrészt a felszini elemeket, masrészt a mélystruktarat. A felszini elemek — igy az
aktorok — vizsgalata szovegnyelvészeti elemzés keretében az elbeszélés felszini, az olvasas
soran kozvetleniil hozzaférhetd szerkezetét mutatta be (lecture horizontale).

Az elbeszélés mélyszerkezetének — az aktansoknak — a narratologiai elemzéséhez
maga az aktansmodell szolgalt alapul. Ennek keretében az aktiansmodell megvalosulasait
vizsgaltam a novellakban az egyes szereplokre vonatkozo lexikai elemek feltérképezése révén
(lecture verticale). A korpuszt alkotd novellak egyedi szerepldstruktirdjat, az aktansszerepek

kiosztasat tablazatos formaban is bemutattam.

Az elemzésekhez elsd 1épésben sziikséges volt a szovegek tagolasa, részekre osztdsa.
Mivel az elemzések soran a szovegek szerkezetét mind a felszini elemek alapjan, mind a
mélystruktarat illetden vizsgaltam, a szoveg tagoldsat két szinten hatiroztam meg. Az
aktansmodell szdvegbeli megvalosulasdhoz kapcsoloddan a szdveg tagolasara, illetve a
felszini és a mélystruktara elkiilonitésére a ,,jelenet” (scene) és a ,szakasz” (segment)

terminusokat hasznaltam. ,Jelenet” (scéne) alatt a torténet azon egységeit értem, melyeket



térbeli, idobeli és cselekménybeli referenciapontok (tehat elsdésorban felszini jegyek: igeidok,
hely- és id6hatarozok, bizonyos szerepldk jelenléte) alapjan hatarozhatunk meg. ,,Szakasz”
(segment) alatt pedig az elbeszélésnek azt az egységét értem, amelyen beliil az aktansmodell
az azt megjelenitd aktorokon keresztiil bizonyos médon megvaldsul. A szovegrészek
elkiilonitésére is kétféle elhatdrolasi pontot jeloltem ki. A ,toréspontok” (ruptures) a
jeleneteket hataroljak el, mig a ,,fordulopontok” (fournants) jelzik a szovegben a szakaszokat.

Az aktansokat megvalosito aktorok részletes elemzésére — Greimas modelljének
kiegészitésére — Ph. Hamon szemiologiai modellje szolgalt (« Pour un statut sémiologique du
personnage », 1977). Hamon modellje a szerepldt szemioldgiai szempontbdl ,,nem folytonos
morfémanak” (morpheme discontinu) tekinti: a szereplok megkiilonboztetd jegyeit a
»szemantikai cimkék” (étiquettes seémantiques) tartalmazzadk, melyek a torténet soran
progressziv modon épiilnek fel, és az olvasd tudatdban ,allnak Ossze”, ahogyan a torténet
halad eldre. A szemantikai cimke elemei nem csupan konkrét szovegelemek lehetnek, hanem
az olvaso is kovetkeztethet, megfogalmazhat nem explicit jegyeket. Hamon modellje a
narratologiai elemzéshez kapcsolodik, de a szemantikai cimkék révén (tehat az aktorok
szovegfelszinen vald megjelenése altal) a konkrét szovegelemek vizsgéalataval vezet at a
szovegnyelvészet teriiletére.

A narratologiai elemzést még egy fontos szemponttal egészitettem ki, nevezetesen a
szereploi nézépont kérdéskorének vizsgalataval (G. Genette), kiemelve a nézdpont — genette-i
terminussal €lve ,,fokalizacid” (Discours du récit, 1972) — jelentdségét az elbeszEld szovegek
struktardjanak alakitasaban.

Vizsgalataim masik nagy - egyuttal szigorubban nyelvészeti — teriilete a
szovegnyelvészeti megkdzelités volt, melynek keretében a szereplot mint a szovegkoherencia
kozponti elemét mutattam be B. Combettes munkassdga nyoman (Pour une grammaire
textuelle, 1983). A szerepld képviseli ugyanis a tematikus folytonossagot, melyet a szoveg
valtozatos anaforikus kifejezésekkel biztosit. Ugyanakkor a szerepld a tematikus progresszid
fenntartasaban is részt vallal (természetesen az igei allitményokkal kifejezett események
mellett), amennyiben a szoveg elOrehaladdsa sordn egyre tUjabb mindsitéseket kap,

szemantikai cimkéje egyre gazdagodik.



Az eredmények ismertetése

Greimas elmélete kapcsan elsOsorban az elvont aktdnsmodell konkrét
alkalmazhatdsagat vizsgaltam a modern novella mufajara, Maupassant valogatott novellain
keresztiil.

Az elemzések soran megallapitottam, hogy az aktans-struktura jol azonosithato volt a
korpuszt alkoté valamennyi novella esetében.

Ugyanakkor a vizsgalt korpuszon végzett egyedi szovegelemzések alkalmaval — az
elézetes varakozasnak megfeleléen — az elvont aktdnsmodell specidlis megvalosulasait is
tapasztaltam. Az alapmodelltél valo eltérés jellemzd — és gyakran visszatérd — eseteit
azonositottam:

Az aktansszerepek ,,0sszevonasa” (syncrétisme d’actants) esetében egy aktor tobb
aktansszerepet is betOlthet a torténet soran. Ezt a specidlis megvalosulast jellemzden az alany-
cimzett, alany-felado, felado-cimzett aktansszerepek viszonydban tapasztaltam. Az
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aktansszerepek ,,0sszevonasanak” tovabbi érdekes fajtdjat a ’kolcsondsség’ (réciprocité)
jelensége arnyalta, mely az alany-targy aktansparnal meriilt fel, és a szerelmi torténetek
jellegzetességeként mutatkozott meg.

Jollehet a szerepldt elsd kozelitésben konkrét, *€l6° személlyel azonositjuk, az elvont
aktorok (acteurs non animés abstraits, pl. ’szerelem’, ’kapzsisdg’ ’ravaszsdg’) kiemelten
fontosak voltak a novelldk aktans-struktirdjdban, mindenekeldtt a cselekmény mozgatoerdit
képviseld felado szerepében. Az elvont aktorok kapcsan azt is megvizsgaltam, hogy az egyes
aktorok mely aktans gyakori, jellemz0 megvalosulasat képezték a korpuszt alkoto

novellakban; ezek pedig — az emlitett felado mellett — a targy, a segito és az ellenlabas

aktansszerepek voltak. Ezzel szemben a cimzett, de fOként az alany (mint a cselekmény

b b

legfontosabb résztvevoje) konkrét, ’¢l6° szereploként jelenik meg a szoveg felszini
struktirdjaban.

Tovabba az aktans-aktor viszonyok vizsgalatai kapcsan a novelldkban hianyosan
megvaldsuld aktans-struktardk (nouvelles a structure actantielle lacunaire) képeztek még
kiilonlegesebb esetet az elemzések sordn, melyet a segito és/vagy az ellenlabas aktansoknal
azonositottam. Megallapitottam, hogy a hat szerepre épiild alapmodelltdl valé ilyen tipusu
eltérés nem befolydsolta annak alkalmazhatdsagat a torténet szerepldinek és azok
erdviszonyainak értelmezésére.

Ezek az eltérd esetek azonban lehetdséget kindlnak az alapmodell tovabbi arnyalasara.



Munkam soran a szerepldk leirdsara a szemantikai cimkék szolgaltak, melyek mintegy
a szereplok ,,szemioldgiai lenyomatat” (empreinte sémiologique) képezik a szovegben. A
progressziv modon felépiild szemantikai cimkéket kétféle megkozelitésben vizsgaltam (Ph.
Hamon elmélete nyomén). Elséként a szoveg felszinén taldlhaté lexikai elemek altal
hataroztam meg. Megallapitottam, hogy nem minden szerepld szemantikai cimkéje
egyforman hangsulyos: megkiilonboztettem ,,erés cimkéket” (les étiquettes sémantiques
fortes) ¢és ,gyenge cimkéket” (les étiquettes sémantiques faibles). A masodik
megkozelitésben, mely elvontabb, a szemantikai tengelyek (axes sémantiques, pl. nem’,
*¢életkor’, *foldrajzi szarmazas’, ’tarsadalmi / vagyoni helyzet’) mentén elhelyezkedd, a miibdl
kiolvashaté jegyek alapjan definidlhatd a szerepld szemantikai cimkéje, mely igy
altalanositasokra és O0sszehasonlitasokra is lehetdséget kindl. A két megkdzelités — egyiittes

alkalmazasuk esetén — kiegésziti egymast.

Az elbesz€élés szerkezetét — amint azt az elemzéshez alkalmazott moddszerek
bemutatasdnal mar emlitettem — két szinten vizsgaltam: a felszini struktarat és a
mélystruktarat. E két struktara kapcsoloddsdnak elemzése soran az elzetesen definidlt
»jelenet” és ,,szakasz” vonatkozasaban azt figyeltem, hogy e kétfajta egység hogyan miikodik
egyazon elbeszélésen beliil: parhuzamos struktarakrol beszéliink-e, illetve hogy a kétféle
struktara elemei egybeesnek-e?

Megallapitottam, hogy a két struktira elemei az alabbiak szerint viszonyulhatnak
egymashoz: a jelenetek és a szakaszok nem feltétleniil esnek egybe. A szakaszt szélesebb
egységnek kell tekinteniink, amely magéban foglalhat egy vagy akar tobb jelenetet is.
Megallapitottam tovabba, hogy egy Uj jelenet kezdete nem jelent sziikségszeriien uj
szakaszkezdetet, viszont egy 1j szakasz kezdete minden esetben egy uj jelenet kezdetével esik
egybe. Az 1j szakasz kezdetét pedig mindig az aktansszerepek ujrakiosztdsa / megvaltozéasa
hatdrozza meg.

Az eldzetesen kialakitott ,,jelenet” €s ,,szakasz” szerinti felosztas tehat hasznosnak ¢és
alkalmazhaténak bizonyult, mivel a vizsgalt novelldkban, a konkrét szovegelemzések
alkalmaval e kétféle szovegegység jol megfigyelhetd ¢€s elkiilonithetd volt.

Az elbeszélés egészének ¢€s az aktans-struktiurdnak a viszonyat tekintve, az elbeszélés
szerkezetében azonositottam olyan szovegrészeket, amelyek nem (vagy nem feltétleniil)
képezték részét az aktans-struktiranak, ugymint: a ,lezards” (la cloture), vagy a ,rovid
narratori kommentar” (le bref commentaire), illetve a keretes szerkezeti novelldk esetében a

kerettorténet.



A disszertacioban elemzett korpuszbol 6t novellat mutattam be részletesen: a « Le
Crime au Pére Boniface » (Bonifac bacsi meg a blntény), « Farce normande » (Normand
tréfa), « Les Bijoux » (Ekszerek), « Les Bécasses » (A szalonkak) és « Petit Soldat » (A
kiskatona) cimili novellakat. E konkrét vizsgalatok alapjan targyaltam a tobbi novellat is, s
ennek révén allapithattam meg, melyek a rendszeresen visszatérd jelenségek, ¢és melyek
alkotnak egyedi eseteket.

A novellaeclemzések soran — az aktans-struktira megvaldsuldsan tilmenden — egy-egy
kiemelt témat, szempontot, vagy a narratoldgia és a szdvegnyelvészet teriiletére jellemzo
nyelvi jelenséget vizsgaltam részletesen. Ugyanakkor kerestem a fentebb vazolt modellek és
elméletek kozotti kapcsolddas lehetdségeit is.

A «Le Crime au Pére Boniface » c. novella esetében az aktans-aktor viszonyok
kapcsan tobb specialis megvaldsulést tapasztaltam. Megallapitottam, hogy az ’akarata ellenére
cselekvd aktor’ (acteur malgré lui) az aktansmodellben teljes értékii aktorként tolthet be
aktansszerepet (ebben a novellaban a két csenddr keriil az ellenldbas szerepbe Bonifac apd
nézdépontja szerint) — ugyanakkor nem hoz létre 01j aktans-kategoriat az alapmodellhez képest.
Mig a ’passziv aktor’ (acteur passif) — ami ebben a novellaban egy 0jsagcikk volt — inkabb
okként (cause), semmint aktans-kategdridhoz kothetd aktorként szerepel.

A ,latszat és valosag” (I’étre et le paraitre) kettOsségének jelensége az aktansmodell
megvaldsuldsa kapcsdn a nézOpont problémakoréhez kothetd (point de vue), és a narratori
nézépont, a szerepléi nézdpont és a nézOpont-atadas teriiletét érinti, hiszen a novella
csattandja a fOhds (szerepe szerint alany) tévedésébdl ered, melyet a narradtor — a szerepld
nézdpontjat mindvégig fenntartva — nem tar fel az olvas6 szamara.

A «Farce normande » c¢. novelldban a jelenetek strukturdja kapcsan részletesen
vizsgaltam a ,beékelt jelenet” (scéne intercalée) jelenségét, mely azaltal nyer kiilonds
hangsulyt a novella szerkezetében, hogy benne bizonyos szévegelemek a sejtetés eszkozével
késObbi fejleményekre utalnak. Itt is jellemzd volt a ,latszat és valdsag” kettdssége a
cselekmény alakuldsaban, illetve az elvont aktorok megjelenése a felado aktans szerepében
(elébb a ’vagy’ — le désir, majd a *f6hds szandéka, hogy megvédje a javait’ — [’intention du
héros de protéger ses biens).

A « Les Bijoux » c. novella kiilondsen alkalmas volt (a szovegnyelvészet teriiletéhez
kapcsolddoan) a szerepldk és a szovegkoherencia viszonyanak vizsgalatara. A szereplot mint
az elbeszéld szoveg leggyakoribb visszatérd elemét tekintettem, s ebbdl kiindulva azt

feltételeztem, hogy a szerepld az a szovegelem, amely a mondatokon ativeld szovegtémaként



leginkédbb hozzjarul a koherencia, azon beliil pedig a tematikus folytonossag €s részben a
tematikus progresszid biztositasahoz. A tobbi elemzett novelldhoz képest ebben a szovegben
mutatkozott meg legélesebben a szovegtémak jelenléte €s hierarchidjanak valtozasa a novella
harom szakaszaban. A szOvegtémak (itt: férj, feleség, ékszerek) dominanciajat az egyes
szakaszokban szamszerlileg kimutattam, €s tablazatban foglaltam Ossze.

A szerepld ¢és a tematikus folytonossag viszonyat a szemantikai cimkék segitségével
definiadltam: a szereplok a tematikus folytonossagot a rajuk vonatkozo lexikai elemeken,
valamint az anaforikus kapcsolddasokon keresztiil biztositjak. Az egyes szovegtémak — és igy
a szereplok (aktorok) — lexikai megjelenitésének valtozatossdga ellenére egy aktor mindig
egyazon referenst jelenit meg, igy tartva fenn a referencialis allandosagot.

Az egyes kiemelt szereplok altal képviselt szovegtémak ugyanakkor a tematikus
progresszio biztositasanak eszkozei is. A szereplok jellemzden allando témaja tematikus
progresszid hordozéiként vannak jelen a szdvegben, a hozzajuk kapcsoldodd 11j informaciok
révén teremtve meg az elérehaladast.

A szemantikai cimkéket vizsgalva a novellaban a szemantikai cimke €s a nézépont —
vagy ,fokalizacié” — kapcsolodéasat is megfigyeltem, ugyanis az egyes aktorok lexikai
megjelenitése tiikrozheti valamely szerepld nézOpontjat (focalisation interne). Ezek a
szereploi nézépontok az adott szerepld szubjektivitasat fejezik ki, és az elbeszélés folyaman
valtozhatnak, mint ez torténik az ¢kszerek valdodisdganak megitélésében.

A « Les Bécasses » c. novella esetében a keretes elbesz€l€s (récit encadré) szerkezetét
vizsgaltam, a narracié egy specialis fajtajat, mely egyébként igen jellegzetes technika
Maupassant szdmos miivében. A kerettorténet és az elbeszélt torténet kozotti tematikus €s
szerkezeti kapcsoldodasokat az aktdnsmodell megvalosulasan keresztiil  elemeztem.
Megallapitottam, hogy a tematikus kapcsolodas ellenére a kerettorténetet €s az elbeszélt
torténetet jellemz6 aktans-struktira elkiiloniil egymastol, mivel a kerettorténet csak elOkésziti
az elbesz¢Elt torténetet, és igy a benne megvaldsulo aktans-struktira viszonylag egyszeriibb
felépitési.

A «Petit Soldat» c. novella elemzésében még egyszer visszatértem a nézOpont
problematikdjara, de az eddigiektdl eltérd mdodon vizsgaltam, mert itt az aktansmodell Gjabb
specialis megvaldsuldsat tapasztaltam. Ebben a novelldban ugyanis az alany szerepét a
»megkett6z¢és” (dédoublement) jelensége révén két hasonlo aktor (két kiskatona) tolti be, ami
az alany esetében nem szokasos. Ennek azonban hatdsa van a teljes aktans-strukturara,

amennyiben az aktdnsszerepek kettOs kiosztdsa a segité ¢és az ellenlabas aktansok esetében



kétféle aktans-struktara felallitasara ad lehetdséget — attol fiiggden, hogy melyik alany

nézdépontja érvényesiil az események értelmezéseben.

Dolgozatom fontos, az el6z6 vizsgalatokbol szervesen kovetkezd célkitlizése volt egy
lehetséges tipoldgia felallitasa is a korpusz alapjan. Az egyedi novellaclemzések végiil kettds
tipoldgia felallitasara kinaltak lehetdséget.

Az elsé osztilyozas az aktansmodell segitségével, az aktans-struktura allandosaga
vagy megvaltozasa alapjan tortént. Az elemzések soran a modell kétféle jellemzd
megnyilvanulasaval talalkoztam, melyek alapjan a kovetkezd tipusokat kiilonitettem el:

A fix aktans-strukturaval rendelkezé novelldk esetében a torténet szerepléi a
»klasszikus” minta szerint besorolhatok az aktansmodell kategéridiba, és a szerepek ilyen
kiosztasa a torténet soran nem valtozik.

A vdltozo aktans-strukturdaval rendelkezo novellak esetében a torténet soran az
aktansszerepek ujraosztasara keriil sor. Az elbeszélés cselekményében egy — vagy akar tobb —
fordulopont kovetkezik be, ahonnan 0j mozgatderd vezérli a cselekményt. A fordulopontok
alapjan oszthato a torténet szakaszokra (segments). A valtozd aktans-struktiraji novelldk
esetében dinamikus aktansmodellrdél beszélhetiink, ahol a mozgatoerdk, illetve azok valtozasa
biztositja a torténet elorehaladasat.

A novelldk aktans-struktirajanak elemzése soran megallapitottam, hogy a szereplok
viszonyrendszere, pontosabban az aktansfunkciok megvalosulasai kozott fennallo és
megvaltozo erdviszonyok hatassal vannak a torténet dinamikéjara is.

A vizsgalt korpusz miivei — valdsziniileg a novella miifaji sajatossagai miatt — nagyobb
szdmban az elsd tipusba, tehat a fix aktans-struktiraval rendelkez6 novellak k6z¢ sorolhatok.

A mar emlitett ,,jelenet” és ,,szakasz” szerinti felosztas érvényess€gét tamasztotta ala,

hogy ez az els0 tipoldgia felallitasahoz is egyfajta keretet nyujtott.

A masodik fajta tipoldgia alapjat az hamon-i szemantikai cimkék képezték, melyek
Osszevetésével a korpuszban azonosithatd nagyszamu szerepld esetében is meghatarozhatok
voltak szerepl6tipusok. Itt a vizsgdlataim kitértek arra is, hogy ezek a szereplStipusok
rendszerint az aktansmodell mely aktansait képviselik, illetéleg megforditva: az egyes

aktansok mely szerepl6tipusokat ,,vonzzak”.
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Osszegzésként elmondhatd, hogy az értekezésben alkalmazott modszerek jol
tamogattak az eldzetesen kijelolt célkitizések megvalodsitasat. A disszertacid mellékleteiként
az elemzések eredményeit tobbféle szempont szerint szerkesztett, 0sszefoglalo tablazatokban
is bemutattam: az elemzett novellakban az aktansszerepek kiosztasat, a novelldk
csoportositasat az aktans-struktira szerint, a szemantikai cimkék Osszehasonlitasabol nyert
szerepl6tipusokat, valamint a szereplok (€s altalaban az aktorok) novellacimekben valo
megjelenitését.

Maupassant iroi stilusat magas fokt szerkesztettség jellemzi, €s a korpusz szovegeinek
strukturalis vizsgalata megerdsitette ezt az olvasoi benyomast.

A disszertacio eredményének tekinthetd egyrészt az, hogy a narratologiai elemzések
igazoltak Greimas aktansmodelljének alkalmazhat6ésagat a novella modern miifajara
vonatkozdan, ugyanakkor a modell specidlis megvaldsuldsai az elemzett novellakban az
alapmodell tovabbi arnyalasi lehetdségeit, ezzel egyiitt a novelldk egy Uj elemzési modjat
kinaltdk. Masrészt a szovegnyelvészeti megkdzelités a konkrét nyelvi adatok bizonyitd
erejével jarult hozza a szerepldok rendszerének leirasdhoz. Narratologia €és szovegnyelvészet
ilyen ujszerti Osszekapcsolasa gyiimolcsozonek bizonyult, mert a két teriilet kdlcsondsen

gazdagitotta egymast €és a novellarol, illetve Maupassant-rol alkotott képiinket.

A Tézisekben emlitett szakirodalom:
COMBETTES, Bernard, 1983, Pour une grammaire textuelle. La progression thématique,
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Seuil, 65-282.

GREIMAS, Algirdas Julien, 1966, « Réflexions sur les modeles actantiels », in GREIMAS, A. J.,
Semantique structurale, Paris, Larousse, 172—186.

HAMON, Philippe, 1977, « Pour un statut sémiologique du personnage », in BARTHES R., et
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